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RESUMEN EJECUTIVO

Introduccion: La ensefianza del Kichwa en la educacién preescolar bilingle e
intercultural en Ecuador es esencial para el desarrollo linglistico y cultural de los nifios.
Integrar el Kichwa mediante canciones, cuentos y juegos tradicionales facilita un
aprendizaje significativo y fortalece la identidad cultural. Sin embargo, su
implementacion enfrenta desafios, como la falta de recursos y formacion docente
adecuada. Objetivo: El objetivo de este estudio es comprender como los distintos métodos
para ensefiar lectoescritura en un lenguaje de tipo alfabético funcionan con la lengua
Kichwa, dentro del contexto de la educacion preescolar bilingie e intercultural. Método:
El estudio utiliza un enfoque cualitativo y exploratorio, revisando articulos publicados
entre 2010 y 2023 sobre la ensefianza del Kichwa y su impacto cultural. Se aplicaron
métodos de inclusion y exclusién para seleccionar articulos relevantes y asegurar la
calidad de la informacién. El analisis se basa en un paradigma critico propositivo para
evaluar los métodos de ensefianza. Resultados y Conclusiones: En la educacién
preescolar, los métodos fonético, silabico y alfabético adaptados al Kichwa son efectivos,
utilizando juegos y canciones para facilitar el aprendizaje. En comparacion, estos
métodos en espafiol son mas universales y apoyan la alfabetizacion inicial de forma
general. La inmersion linguistica en el Kichwa refuerza tanto el idioma como la identidad
cultural, mientras que en el espafiol se enfoca en estudiantes bilingles. Integrar
metodologias que respeten las particularidades de cada lengua mejora el aprendizaje y
fomenta un entorno educativo inclusivo. La ensefianza del Kichwa ayuda a conectar a los
nifios con sus raices, revitaliza la lengua y fomenta un sentido de pertenencia y orgullo.
Este enfoque es efectivo en Ecuador y otros paises andinos, destacando la importancia de
apoyar estas estrategias y asegurar recursos adecuados para una educacion intercultural
efectiva.

DESCRIPTORES: Cultura, curricular, educacién inicial, Kichwa, lingistica,
metodologia, preescolar.



ABSTRACT

UNIVERSIDAD TECNILOGICA INDOAMERICA
Faculty of Education Sciences

Early Childhood Education

AUTHOR: ILBIS PACA JESSICA BEATRIZ
TUTOR: MSc. MERINO TAPIA JUAN CARLOS

ABSTRACT

METHODS FOR TEACHING KICHWA IN BILINGUAL AND
INTERCULTURAL PRESCHOOL EDUCATION

Is essential for children’s linguistic and cultural development. Integrating Kichwa
through traditional songs, stories, and games facilitates meaningful learning and
strengthens cultural identity. However, its implementation faces challenges, such as a lack
of resources and adequate teacher training. Objective: The objective of this study is to
understand how different methods of teaching literacy in an alphabetic language work
with the Kichwa language, within the context of bilingual and intercultural preschool
education. Method: The study uses a qualitative and exploratory approach, reviewing
articles published between 2010 and 2023 on the teaching of Kichwa and its cultural
impact. Inclusion and exclusion methods were applied to select relevant articles and
ensure the quality of the information. The analysis is based on a propositional critical
paradigm to evaluate teaching methods. Results and Conclusions: In preschool education,
phonetic, syllabic, and alphabetic methods adapted to Kichwa are effective, using games
and songs to facilitate learning. In comparison, these methods in Spanish are more
universal and support initial literacy in a general way. Language immersion in Kichwa
reinforces both language and cultural identity, while Spanish immersion focuses on
bilingual students. Integrating methodologies that respect the particularities of each
language improves learning and fosters an inclusive educational environment. Teaching
Kichwa helps connect children with their roots, revitalizes the language, and fosters a
sense of belonging and pride. This approach is effective in Ecuador and other Andean
countries, highlighting the importance of supporting these strategies and ensuring
adequate resources for effective intercultural education.

KEYWORDS: KEYWORDS: Culture, curriculum, early, education, Kichwa.
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INTRODUCCION

La ensefianza del Kichwa en la educacion preescolar bilinglie e intercultural
implica la implementacion de diversos métodos que favorecen y fortalecen tanto el
desarrollo del lenguaje como el de la identidad cultural de los nifios. En este contexto, las
estrategias de inmersion linglistica juegan un papel fundamental. Utilizando canciones,
cuentos y juegos tradicionales en Kichwa, los nifios pueden adquirir de manera natural y
significativa el dominio de su lengua materna. Estas actividades no solo hacen el
aprendizaje mas atractivo y dindmico, sino que también proporcionan a los nifios las
herramientas comunicativas necesarias para desenvolverse con éxito en su entorno
sociocultural. Ademas, la integracion de elementos de la cosmovision y las tradiciones
Kichwa en las actividades escolares contribuye al fortalecimiento de la identidad cultural
de los estudiantes. Este enfoque holistico permite que los nifios no solo aprendan un
idioma, sino que también se conecten profundamente con su herencia cultural.

Los meétodos de ensefianza del Kichwa en la educacion preescolar buscan lograr
un equilibrio entre el desarrollo linguistico y el afianzamiento de los vinculos de los
estudiantes con su legado ancestral. Asi, se fomenta un sentido de pertenencia y orgullo
por sus raices, promoviendo una educacion que no solo instruye, sino que también
enriquece culturalmente a los mas pequefios. En suma, la educacion bilinglie e
intercultural en Kichwa no solo es una herramienta para la adquisicion de una segunda
lengua, sino también un puente que une a los nifios con su identidad cultural, fortaleciendo
sus raices y preparandolos para un futuro en el que puedan valorar y preservar su
patrimonio cultural mientras se integran plenamente en la sociedad.

A pesar de la importancia legal y cultural de la ensefianza del Kichwa, su
instruccion en la Educacion Inicial presenta deficiencias metodoldgicas que no solo
dificultan el aprendizaje de los nifios de preescolar que tienen el castellano como lengua
materna, sino que también limitan su capacidad para desarrollar una identidad y
pertenencia cultural significativa.

La preservacion y fortalecimiento del Kichwa es un desafio, ya que
investigaciones como la de Garcés (2020) han demostrado un declive en su uso,
especialmente entre las nuevas generaciones, debido a la pérdida de transmision
intergeneracional y la influencia de lenguas dominantes. La educacion bilingie e
intercultural preescolar es crucial para promover el mantenimiento y revitalizacion del
Kichwa, dado que los primeros afios de vida son fundamentales para el desarrollo
linguistico y la consolidacion de la identidad cultural de los nifios.

La ensefianza del Kichwa desde el nivel inicial es esencial para el desarrollo de
la identidad cultural en comunidades con poblacion Kichwa significativa. El Kichwa no
solo es un medio de comunicacion, sino también un portador de la historia, tradiciones y
valores culturales de estas comunidades. Ensefiar este idioma a los nifios desde una edad
temprana contribuye a la preservacion y revitalizacion de esta lengua ancestral frente a
las presiones de la globalizacion. Ademas, fomenta en los nifios un sentido de pertenencia
y orgullo por su herencia cultural, crucial para construir una identidad personal y
comunitaria solida.

La integracion del Kichwa en el curriculo educativo enriquece la experiencia de
aprendizaje, mejorando las capacidades cognitivas y linguisticas de los nifios y
promoviendo una mayor comprension y respeto por la diversidad cultural. Este estudio



proporcionara informacién valiosa para disefiar politicas y programas educativos mas
inclusivos y culturalmente relevantes, asegurando que el legado cultural Kichwa se
mantenga vivo y vibrante en las generaciones futuras. El estudio de los métodos de
ensefianza del Kichwa en la educacion preescolar bilingie e intercultural contribuye al
fortalecimiento de los enfoques pedagdgicos para la ensefianza de lenguas indigenas,
mejorando la educacion intercultural bilinglie y la revitalizacion y preservacion del
idioma. Ademas, aporta evidencia empirica sobre los enfoques pedagogicos mas efectivos
para la ensefianza y adquisicion del Kichwa en la primera infancia e identifica estrategias
efectivas para promover su uso y aprendizaje en entornos educativos, favoreciendo su
transmision intergeneracional. Este estudio no solo beneficiara a las comunidades
Kichwa, sino que también servird como modelo para la ensefianza de otras lenguas
indigenas, ayudando a preservar la diversidad linguistica y cultural.

La relacion entre el individuo y la cultura kichwa es simbiética e inseparable,
porgue no es solo un idioma, sino un vehiculo de transmision de valores, conocimientos
y tradiciones que han perdurado a través del tiempo en el pueblo ecuatoriano. Por lo que
se considera la base de su identidad, la brdjula que guia su cosmovision y el cimiento
sobre el que se construye su sentido de pertenencia a una comunidad vibrante y resiliente.
Por cuanto, el individuo kichwa desarrolla su identidad a través del aprendizaje y uso del
idioma, asi como la participacién en las practicas culturales de su comunidad.

Lo que permite sentirse parte de un grupo, tener un sentido de pertenencia y
continuidad historica. Por otro lado, la supervivencia y vitalidad del kichwa depende de
que los hablantes, especialmente las nuevas generaciones, que es indispensables que se
identifiquen con esta lengua y la transmitan a otros. Por tanto, si las personas pierden su
conexion con esta cultura, existe el riesgo de que el idioma desaparezca.

Sin embargo, las comunidades indigenas kichwa hablantes se enfrentan a diversos
desafios, segun Garcés (2020) que amenazan la vitalidad de su idioma y la preservacion
de su cultura. Entre ellas menciona que la presion por adoptar el espafiol como lengua
dominante ha provocado una disminucién significativa del nimero de hablantes,
especialmente entre las generaciones més jovenes. Esta pérdida linguistica representa una
grave amenaza para la transmision de la cultura y la identidad de esta cultura ancestral.

Asimismo, explican Chireac y Guerrero (2021) existen otros desafios
como es la pérdida de tradiciones y conocimientos ancestrales, lo cual se suma a la
disminucion de hablantes, donde se percibe una erosion de las tradiciones, costumbres y
conocimientos ancestrales propios de la cultura Kichwa. Esto pone en riesgo la
transmision intergeneracional de este legado cultural, asi como la supervivencia y el
bienestar de esta importante cultura indigena.

Ahora bien, Masaquiza y Masaquiza, (2023) sefialan que dentro de la cultura
kichwa, el idioma kichwa, se considera un elemento central y fundamental. Por su
importancia, consideran que esta cultura es el medio por el que se transmiten y preservan
las tradiciones, conocimientos, historias, mitos y cosmovision de esta cultura. Ademas,
su idioma es un elemento clave de la identidad cultural de los pueblos indigenas que lo
hablan, por lo que representa un vinculo fundamental con su herencia ancestral.

Otro aspecto importante es el lenguaje dentro de la cultura, porque su preservacion
y fortalecimiento del kichwa permite su participacién en igualdad de condiciones en la
educacion, acciones comunitarias, politicas entre otras. Ademas, este idioma con sus
diversas variantes y dialectos es parte de la riqueza y la diversidad lingtistica del mundo,



que debe ser valorada y protegida (Garcés, 2020). Asi se considera que la cultura quichua
es de gran importancia historica, ecoldgica, espiritual y social, y su lengua ancestral
requiere de su preservacion y fortalecimiento en las organizaciones educativas y sociales,
para asegurar la continuidad de este valioso patrimonio cultural.

Dentro de estas argumentaciones, es significativo hacer referencia de paises que
han debido ensefiar una lengua distinta a la materna. Tal es el caso presentando por Ojea
(2017) donde expone que, se han desarrollado estudios en Canada es un pais bilingle
porque se ensefia desde edades tempranas tanto el inglés como el francés. Por lo que los
nifos se inician en ambas lenguas en sus hogares y contindian en la escuela por sus padres.

Mientras que, Nizamova (2021) en su investigacion, argumentd que, en Rusia se
ensefia el tartaro-ruso, siendo la lengua oficial el ruso, y el tataro como fortalecimiento
del mismo para su preservacion. Al ensefiar a los nifios entre los 5 y 6 afios, otro idioma
que se habla en su propio territorio, como es el tartaro, el resultado es que desarrollan un
bilinglismo efectivo, porque los nifios empiezan a estudiar ambos idiomas al mismo
tiempo y el nivel de preescolar.

El kichwa, pertenece a la familia de lenguas indigenas originarias de los Andes
centrales de Sudamérica, especialmente en Ecuador. Sus origenes se remontan a los
pueblos preincaicos, alrededor del siglo XII1, como los Wari y los Inca, que la utilizaron
como lengua Unica para el intercambio y la unificacion cultural en el imperio. Durante la
época colonial, el kfchwaue ampliamente utilizado como lengua franca entre los pueblos
indigenas y los conquistadores espafioles. No obstante, después sufrié un proceso de
estigmatizacioén y menosprecio, lo que provoco gque disminuyera su uso (Puma, 2022).

De ahi que, la importancia cultural y social de la lengua Kichwa, en las
comunidades andinas, radica en que no solo un medio de comunicacién, sino que se
considera un pilar fundamental de la identidad cultural de las comunidades indigenas
(Limerick, 2023) Esto porque es la lengua ancestral con la que se transmiten historias,
valores, conocimientos y tradiciones, asegurando de esta manera la preservacion de su
legado cultural a través de las generaciones (Torres & Sanchez, 2023).

En este sentido, juega un papel esencial en la cohesion social de las comunidades
indigenas, porque facilita la comunicaciéon y el intercambio cultural, ayuda en el
fortaleciendo los lazos de identidad y pertenencia. Asimismo, es un elemento clave en la
organizacion social, politica y religiosa de estas comunidades. Es por ello que se afirma
que, el idioma kichwa posee una larga historia y una importancia en la preservacion de la
identidad cultural, ademas de los conocimientos ancestrales, la organizacion social y el
acceso a derechos de las comunidades indigenas de los Andes (Lema, 2021). Donde su
fortalecimiento ensefianza son elementos clave para el desarrollo y el bienestar de estos
pueblos.

Aunque el idioma quichua lo usan hoy millones de personas en las comunidades
andinas, su situacion enfrenta desafios relacionados con la disminucion de hablantes,
especialmente entre las generaciones mas jovenes. Esto debido a factores como la
migracion a las ciudades y la predominancia del espafiol. (Garcés, 2020)

-Al respecto, Brito et., al. (2022), sefiala que, en la actualidad, se han
implementado algunas iniciativas y politicas educativas, orientadas a la preservacion del
idioma kichwa, entre las que mencionan su reconocimiento legal como lengua oficial en
la Constitucion ecuatoriana, la gestion de implementacion de programas de educacion



bilingle intercultural. Ademas, en las instituciones educativas se promociona este idioma.
No obstante, estos esfuerzos ain son insuficientes y enfrentan desafios, como la falta de
recursos, la débil institucionalidad y la persistencia de actitudes discriminatorias hacia el
idioma. También sefialan que, se estan desarrollando diccionarios y gramaticas, asi como
la creacion de herramientas tecnoldgicas para su uso.

En Ecuador, explican Chiliquinga y Masaquiza (2023) la Educacion Intercultural
Bilinglie (EIB) se ha implementado en diversos niveles educativos, incluyendo la
educacion inicial (0-5 afios). En este nivel, se busca que los nifios puedan recibir una
educacion que valora y promueve las lenguas ancestrales de Ecuador como el castellano
y el kichwa, asi como sus tradiciones, costumbres y saberes ancestrales. Se desarrollan
estrategias como la ensefianza bilingie kichwa-espafriol, la integracion de la cosmovision
y préacticas culturales indigenas, y la participacion de las comunidades en la gestién
educativa.

Asimismo, en el desarrollo de la identidad cultural, la EIB en la educacion infantil
permite a los nifios construir una sélida identidad cultural desde edades tempranas. Al
respecto, Gonzalez, Yanacallo (2020) explican que desarrollan un sentido de pertenencia
hacia su cultura, donde esta identidad cultural es considerada como un aspecto esencial
del desarrollo personal de los nifios. Es decir, se refiere al sentido de pertenencia a un
grupo cultural, que se construye a partir de las experiencias, valores, tradiciones y
creencias compartidas con ese grupo, entre pares, docentes y familias.

Un desarrollo positivo de la identidad cultural en la infancia tiene mdaltiples
beneficios, como la promocion del respeto por la diversidad, porque al conocer y valorar
otras culturas, los nifios aprenden a respetar las diferencias y a convivir en armonia con
personas de diferentes origenes. También, ayuda a desarrollar habilidades sociales y
emocionales como la empatia, la comunicacion intercultural y la resolucion de conflictos.

Por su parte, Chiliquinga y Masaquiza, (2023) argumentan que dentro de ese
desarrollo de la identidad cultural se encuentra el fomento del sentido de pertenencia,
porque les proporciona a los nifios un sentido de pertenencia a un grupo, lo que les brinda
seguridad y apoyo emocional. Ademas, contribuye a la formacién de ciudadanos
responsables, por cuanto los nifios que tienen un desarrollo adecuado de su identidad
cultural son méas propensos a ser ciudadanos responsables y comprometidos con su
comunidad y su pais.

En el Ecuador, el Nivel de Educacion Inicial juega un papel fundamental en el
desarrollo integral de los nifios, donde esta inmerso el fomento de su identidad cultural.
Por ello, en un pais con una rica diversidad cultural como el Ecuador, es esencial que la
educacion preescolar promueva el conocimiento, la valoracion y el respeto por las
diferentes culturas, incluyendo el Kichwa, una de las lenguas indigenas méas habladas en
el pais.

De ahi que, la ensefianza del Kichwa en este nivel educativo, se basa en un
curriculo especifico que busca desarrollar en los nifios las siguientes competencias:
comunicacion oral, para que los nifios aprenden a comunicarse en esta lengua en
diferentes situaciones cotidianas, como saludar, despedirse, expresar necesidades, contar
historias y participar en conversaciones. Asi como, la comprension auditiva, donde
desarrollan la capacidad de comprender mensajes orales en este idioma, tanto en
conversaciones como en narraciones y canciones. Ademas de la lectura y escritura,
porque se les ensefia a leer y escribir palabras y frases sencillas, utilizando el alfabeto



Kichwa y reconociendo los sonidos de las letras (Guaméan, 2022). Por dltimo, la
valoracién cultural, ya que desarrollan una apreciacion por la cultura Kichwa, sus
tradiciones, valores y cosmovision.

El Kichwa, también conocido como Quichua, es una lengua indigena hablada en
la regidn andina de Ecuador, Peru, Bolivia y Colombia. Es una variante regional del
Quechua, la lengua ancestral del Imperio Inca. En Ecuador, el Kichwa es una lengua
oficial junto con el espafiol, y es hablado por comunidades indigenas en varias provincias
del pais. La lengua es fundamental para la identidad cultural y la transmision de
conocimientos ancestrales, siendo una variante que se difundio durante el Imperio Incaico
en varias regiones de la sierra ecuatoriana y algunas zonas amazonicas (Ministerio de
Educacion, 2015).

Dentro del &mbito educativo, el método fonético es una estrategia que se basa en
la asociacion de sonidos con letras o grupos de letras. Este método enfatiza la
correspondencia entre los fonemas, que son los sonidos, y los grafemas, que son las letras,
permitiendo a los estudiantes decodificar palabras y comprender su estructura fonoldgica.
Este enfoque facilita la decodificacion y la comprension del lenguaje escrito, siendo
especialmente efectivo en lenguas con ortografias regulares (Sanchez, 2018).

Por otro lado, el método silabico es una técnica pedagdgica para la ensefianza de
la lectura que se centra en la identificacion y pronunciacién de silabas. Este enfoque se
considera un método intermedio entre el método alfabético y el global, ya que
descompone las palabras en sus unidades silabicas, lo que facilita el proceso de
aprendizaje para los nifios, permitiéndoles aprender a leer de forma mas sistematica y
progresiva (Pérez, 2017).

Finalmente, el método alfabético es un enfoque tradicional en la ensefianza de la
lectura, donde se ensefian primero las letras y sus nombres, luego sus sonidos, y
finalmente se combinan para formar palabras. Este método, que ha prevalecido a lo largo
del tiempo debido a su simplicidad y efectividad, sigue siendo ampliamente utilizado en
muchas partes del mundo, ensefiando a los estudiantes a reconocer y nombrar las letras
del alfabeto antes de combinar estos sonidos para formar palabras (Gomez, 2019).

Asimismo, el curriculo de Kichwa comparte algunas similitudes con el curriculo
de lengua nacional, es decir el castellano, donde se distingue el enfoque en el desarrollo
de las habilidades comunicativas, es decir, oral, auditiva, lectura y escritura tal como se
hice referencia en el parrafo anterior (Yautibug & Duchi, 2024). Sin embargo, también
existen diferencias significativas que son importante resaltar: Enfasis en la cultura: se
hace mayor énfasis en la transmision de la cultura Kichwa, incorporando elementos como
historias, canciones, juegos tradicionales y artesanias. Desarrollo de la identidad: busca
fortalecer la identidad cultural de los nifios, ayudandoles a comprender y valorar su
herencia cultural Kichwa. Uso del Kichwa como lengua de instruccion: en el aula este
idioma se utiliza como lengua de instruccion para todas las actividades, mientras que en
el aula de espafiol se utiliza como segunda lengua. Todo esto se aprecia en la inclusion de
contenidos, metodologias y recursos didacticos que integran elementos de la cultura
kichwa, como la tradicion oral, la narrativa, la masica, la danza y las préacticas
comunitarias.

Por otro lado, en los ambitos de la educacion identidad y pertenencia, se observa
que la ensefianza del quichua en la educacion preescolar dentro de la EIB tiene como
propdsito el desarrollo de la identidad cultural y el sentido de pertenencia de los nifios y



nifias indigenas, asi como del resto de los aprendices. A través de la inmersion en su
lengua materna, el reconocimiento de sus tradiciones y la valoracion de su herencia
cultural, los estudiantes fortalecen su autoestima, su orgullo étnico y su conexion con su
comunidad de origen, haciendo que el resto de sus pares se identifiquen con ellos y
desarrollen su identidad y el sentido de pertenencia (Chiliquinga & Masaquiza, 2023).

En concordancia con lo antes mencionado, es relevante hacer referencia a las
estrategias y meétodos del kichwa. Esto porque existen diversas estrategias que los
docentes que pueden implementar en el nivel de Educacién Inicial para promover el
desarrollo de la lengua kichwa en nifios. Al respecto, Monroy y Sarango (2020) refiere
que, ambientes de aprendizaje preparados para darle uso didactico-pedagdgico a los
relatos populares, trabajo colaborativo en aula y relatos populares traducidos al kichwa.
Asi como la estrategia de ensefianza bilingle, que consiste en combinar el kichwa y el
castellano en las actividades, de manera tal que los nifios puedan hacer conexiones entre
ambos idiomas. También utilizar estrategias de comunicacion, métodos como el
aprendizaje basado en la experiencia, motivando a los nifios a relacionar los conceptos y
vocabulario del kichwa con actividades précticas y experiencias concretas.

En este articulo de investigacion se plantea las siguientes preguntas de
investigacion a. ¢Como influyen los métodos de ensefianza en la integracion de las
referencias culturales en la lectoescritura en Kichwa?, b. ;Qué impacto tienen los métodos
de ensefianza en el desarrollo de la identidad cultural y la lectoescritura en Kichwa?, c.
¢ Cuales son las diferencias entre los métodos de ensefianza de la lectoescritura en Kichwa
y en Espafiol en la educacion preescolar?

A raiz de las preguntas de investigacion se ostenta el siguiente objetivo de este
estudio es comprender como los distintos métodos para ensefiar lectoescritura en un
lenguaje de tipo alfabético funcionan con lengua Kichwa, dentro del contexto de la
educacion preescolar bilingue e intercultural.



METODO

Este estudio se basa en una revision bibliografica sistematica, el cual se centra en
se centra en la recopilacion, analisis y sintesis de informacion existente en fuentes
bibliograficas, desde libros, articulos académicos, tesis hasta otros documentos
relevantes, como curriculos educativos (Bernal, 2017). Por tanto, se emple6 para explorar
y analizar la literatura existente sobre el impacto de la ensefianza del idioma Kichwa en
la identidad cultural en la educacion preescolar.

El problema de investigacion se centra en como de la ensefianza del Kichwa, su
instruccion en la Educacion Inicial presenta deficiencias metodoldgicas que no solo
dificultan el aprendizaje de los nifios de preescolar que tienen el espafiol como lengua
materna, sino que también limitan su capacidad para desarrollar una identidad y
pertenencia cultural significativa.

Para este estudio, se incluyeron 22 articulos de revistas académicas publicados
entre 2010 y 2023 revisadas por pares, que aborden la ensefianza del Kichwa y su impacto
cultural en nifios de preescolar. Se excluyeron trabajos que no estuvieran disponibles en
acceso abierto (3), Documentos de repositorios y tesis de tercer nivel (4), Articulo con
poca informacién relacionado con a tercer nivel de educacion. (3), Articulos con
informacion invalida del tema (2).

Para la recoleccion de informacion se emplea como técnica la revisién documental
que segun Bernal (Bernal, 2017), se trata de recoger informacion de documentos escritos
que estén intrinsecamente relacionado con el tema que se desarrolla. Es decir, consiste
en labusqueda y analisis de documentos escritos, e incluso no escritos que sean relevantes
para el tema de estudio. Mientras que, el instrumento es la ficha de registro de informacion
documental. El cual es un formulario destinado a recolectar informacion de las fuentes
documentales (Arias, 2017). En virtud que se utilizé una base de datos, fue necesario
registrar cada documento que se analiza, por tal motivo se emplea esta ficha de registro.

Las bases de datos utilizadas para la busqueda fueron Google Scholar, JSTOR,
Scopus y ERIC, asi como bibliotecas digitales de universidades y repositorios
institucionales que contienen tesis y disertaciones relevantes. La estrategia de busqueda

incluyo palabras clave como "ensefianza del Kichwa", "identidad cultural®, "educacién
preescolar"y "bilingtiismo en nifios", utilizando operadores booleanos (AND, OR, NOT).

Se realiz6 una seleccion inicial basada en los titulos y resimenes de los articulos
encontrados. Los estudios que cumplian con los criterios de inclusion pasaron a una
revision completa del texto. Dos investigadores independientes evaluaron los articulos
para asegurar la calidad y relevancia de las fuentes seleccionadas.

Los datos extraidos de los articulos seleccionados se organizaron en una matriz de
sintesis cualitativa. Se identificaron temas recurrentes, patrones y relaciones entre los
estudios para elaborar un analisis integral del impacto de la ensefianza del Kichwa en la
identidad cultural en el preescolar. Para asegurar la validez y confiabilidad, se emplearon
técnicas de triangulacion, comparando los hallazgos de diferentes estudios y utilizando
multiples fuentes de datos. Ademas, se llevaron a cabo discusiones entre los
investigadores para resolver discrepancias y llegar a un consenso sobre la interpretacion
de los resultados.



Una limitacién del estudio es la posible parcialidad en la seleccion de articulos
debido a la disponibilidad y acceso a las bases de datos. Para mitigar esta limitacién, se
incluyé una variedad de fuentes y se documentaron cuidadosamente las decisiones de
inclusion y exclusion. Este estudio respetd los principios éticos de la investigacion,
asegurando la adecuada citacién y reconocimiento de las fuentes originales. No se
utilizaron datos de carécter personal y se mantuvo la integridad académica en todo el
proceso de revision.

La investigacion bibliogréafica documental es esencial para recopilar informacion
relevante sobre la ensefianza del Kichwa, permitiendo a los investigadores identificar
tendencias, explorar teorias existentes y contribuir al avance del conocimiento en el
campo de la educacion bilingle e intercultural.



RESULTADOS

Tabla 1:Referencias culturales no linglisticos que caracterizan a la comunidad

Kichwa.
Fuente Referente cultural Descripcion
Echezuria, Cosmovision e Lacosmovision Kichwa es un sistema integral.
C. (2023) e Armoniza la relacién con la naturaleza.
e Vincula la espiritualidad a la tierra.
e Incluye técnicas agricolas tradicionales.
e Promueve un equilibrio sostenible entre el ser
humano y su entorno natural.
Mestanza Fiestas y e Celebraciones como el Inti Raymi, Pawkar Raymi
Celebraciones y Killa Raymi son eventos significativos.
(2018) e Marcan el calendario agricola y espiritual.
e Honran la conexion profunda entre la tierra y el
COSMOS.
e Reflejan las tradiciones ancestrales Kichwas.
Martinez, J. | Organizacion Social e Basada en el ayllu, una estructura ancestral y
(2018) comunitaria.
e Se sustenta en la reciprocidad, solidaridad y
cooperacion entre sus miembros.
o Fortalece los lazos familiares y comunitarios.
e Asegura la sostenibilidad social y cultural dentro
de las comunidades Kichwas.
Doyle y Medicina Tradicional e El uso de plantas medicinales es una practica
Fernandez central en el sistema de salud Kichwa.
(2019) e La intervencion de curanderos y yachaks es
fundamental.
e Estas tradiciones milenarias abordan enfermedades
fisicas.
e También consideran el bienestar espiritual y
emocional de las personas..
Quinteros, Educaciény e La educacion Kichwa se fundamenta en la
P. (2020) Transmision de tradicién oral.
Saberes e Se basa en la transmision intergeneracional de
saberes.
e Preserva la rica historia cultural y los valores
ancestrales.
e Fortalece la identidad y la cohesion dentro de la
comunidad.
Pinosetal. | Vestimenta e Reflejan la diversidad cultural y geogréfica de cada
(2022) Tradicional region.

Estas prendas son expresiones de identidad.

Son portadoras de significados ancestrales.
Funcionan como simbolos de pertenencia
comunitaria..




La comunidad Kichwa se distingue por su arraigo cultural profundo, evidenciado
en la preservacion de su idioma tradicional como vehiculo central de identidad y
transmision de conocimientos ancestrales. Su cosmovision integradora de la naturaleza y
espiritualidad se refleja en festividades como el Inti Raymi y précticas agricolas
tradicionales. Basada en la estructura del ayllu, su organizacion social fomenta el apoyo
mutuo. La medicina tradicional, que incluye el uso de plantas medicinales y la
intervencion de curanderos, destaca por su enfoque holistico en la salud. La educacion,
guiada por la tradicion oral, perpetlia saberes generacionales, mientras que la vestimenta
tradicional subraya la diversidad regional y su significado cultural.
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Tabla 2: Referentes culturales lingiisticos que caracteriza a la comunidad

Kichwa.

Fuente

Referente
linguistico

Descripcion

Pacual

(2019)

Lengua materna

El Kichwa es vital para la identidad cultural y la
transmision de conocimientos ancestrales.

Comunica historias, tradiciones y  saberes,
preservando el patrimonio cultural.

Fortalece el sentido de pertenencia y orgullo en las
comunidades andinas.

Su uso en la educacion, celebraciones y vida
comunitaria mantiene vivas costumbres, préacticas
agricolas y conocimientos medicinales.

Actlia como un vinculo intergeneracional, unificando
a la comunidad y facilitando la cohesion social.

Promueve la resiliencia cultural frente a la
modernidad.

Asegura la continuidad de las practicas y valores
tradicionales.

Izay Diaz
(2019)

Oralidad y tradicion
oral

La comunidad Kichwa valora la transmision oral de
conocimientos, historias, mitos y leyendas.

La narracion oral preserva la memoria colectiva y
transmite ensefianzas de generacion en generacion.

Este proceso es esencial para mantener viva la
identidad cultural y educar a los jovenes sobre sus
raices y valores ancestrales.

La tradicion oral incluye canciones, poesias y
proverbios, que encapsulan la sabiduria y
experiencias de la comunidad.

Las narraciones orales son realizadas por ancianos y
sabios,  respetados como  guardianes  del
conocimiento.

Perugachi
(2016)

Cantos y musica
tradicional

La musica y los cantos tradicionales son cruciales en
la vida cultural de la comunidad Kichwa.

Los cantos, acompafiados de instrumentos autdctonos
como el charango, la quena y el bombo, se usan en
celebraciones vy rituales, incluyendo matrimonios,
festividades agricolas y ceremonias religiosas.

La musica fortalece la cohesion social y permite la
transmision de historias y valores culturales.
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e Las melodias y ritmos tradicionales representan la
conexion de la comunidad con la naturaleza y el

cOSMOs.
Morocho Rituales y e Los rituales y ceremonias Kichwa son précticas
(2018) ceremonias culturales fundamentales que refuerzan la identidad

colectiva y la espiritualidad de la comunidad.

e  Ceremonias como el Inti Raymi (Fiesta del Sol) y el
Killa Raymi (Fiesta de la Luna) permiten una
profunda conexion con las deidades y la naturaleza.

e Durante estas ceremonias se utilizan cantos, danzas y
ofrendas para honrar a los dioses y solicitar
bendiciones.

e Estos eventos tienen tanto un significado religioso
como una funcién de transmisién de conocimientos y
reafirmacion de la identidad cultural Kichwa.

Bastidas Proverbios y refranes e Los proverbios y refranes en la cultura Kichwa
(2020) encapsulan la sabiduria popular y los valores éticos
de la comunidad.

e Estas expresiones breves se transmiten oralmente y
sirven como guias para el comportamiento social y
personal.

o Reflejan principios como la honestidad, la solidaridad
y el respeto por la naturaleza.

e Se utilizan en la vida cotidiana para aconsejar,
ensefiar y resolver conflictos.

e Son un medio efectivo para preservar y difundir la
filosofia de vida Kichwa.

Los referentes culturales linglisticos que caracterizan a la comunidad Kichwa
son esenciales para la preservacion de su identidad cultural y la cohesiéon social. La
lengua materna, la tradicion oral, la musica, los rituales y los proverbios no solo actdan
como medios de comunicacion y transmision de conocimientos, sino que también
fortalecen el sentido de pertenencia y resiliencia cultural. Estos elementos son
fundamentales para asegurar la continuidad de las practicas y valores tradicionales en un
mundo en constante cambio.
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Tabla 3: Referencias Culturales y Linguisticas en la Cultura Kichwa

Autor/Afio

Referentes culturales

Referentes linglisticos

Poccomo y
Huaman,
(2022)

El autor aborda la manifestacion de la
cultura Kichwa en Perd, destacando su
identidad cultural expresada a través de
lamasica, danzay canto en festividades
y celebraciones.

La preservacion de estas
manifestaciones culturales se basa en la
educacion y  reproduccion  de
tradiciones, incluyendo la veneracion
en asentamientos arqueolgicos.

La vestimenta tipica representa la
conexion cultural ancestral y se
mantiene viva en la comunidad.

La gastronomia conserva platos
tradicionales como la quinoa y el aji de
gallina.

La poesia y literatura incluyen la
recitacion de poemas y cuentos propios
de la cultura Kichwa.

La idiosincrasia quechua se basa en el
profundo conocimiento, aprecio Yy
apropiaciéon de estos elementos
culturales por parte de los nifios
guechua hablantes, lo que les permite
fortalecer y mantener viva su identidad
cultural.

Los principales referentes linglisticos se
centran en:

El uso del idioma.

El mantenimiento y revitalizacién
del idioma.

La relacion entre la lengua y la
identidad cultural.

Se enfoca en la identidad cultural
individual y social de los nifios
guechua hablantes.

Resalta palabras como "quinoa”.

Puente et al.
(2023)

La investigacion resalta la
importancia del Kichwa como
vehiculo de la identidad cultural en
la educacion.

Las manifestaciones artisticas en la
cultura Kichwa incluyen musica,
danza, artesanias y otras expresiones
artisticas.

La cosmovision  Kichwa se
transmite a través del lenguaje, con
nombres de prendas y alimentos
tradicionales en Kichwa,
enriqueciendo el  conocimiento
sobre la cultura material y préacticas
alimenticias.

La poesia y la literatura exponen a
los estudiantes a la belleza vy
profundidad de la expresidn literaria
Kichwa.

La idiosincrasia Kichwa est4
profundamente enraizada en su

En este estudio se hace referencia a las
interferencias linguisticas entre el Kichwa y
el espafiol.

Incluye calcos y préstamos de una
lengua a otra.

Resalta que existe un proceso de
desplazamiento del Kichwa por el
espariol.

Este desplazamiento es
especialmente notable en ambitos
publicos y educativos.
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lengua ancestral, manifestandose en
una cosmovision rica que impregna
todos los aspectos de su vida.

e La conexion con la naturaleza, el
respeto por los ancestros y la
comunidad, la fortaleza del trabajo
colectivo y la alegria de vivir se
reflejan en sus tradiciones, arte,
gastronomia, vestimenta y
celebraciones.

La ensefianza del idioma kichwa en la educacién preescolar desempefia un papel
crucial en el desarrollo de la identidad cultural y el sentido de pertenencia en los nifios de
comunidades indigenas. La preservacion y transmision de la lengua kichwa no solo
contribuye a la revitalizacidn del idioma, sino que también fortalece los lazos culturales
y sociales entre los nifios y su comunidad.

La ensefianza del kichwa en la educacion preescolar no solo es una herramienta
para la preservacion de la lengua, sino que también es fundamental para el fortalecimiento
de laidentidad cultural y el sentido de pertenencia en los nifios de comunidades indigenas.
La lengua kichwa actiia como un puente que conecta a los nifios con sus raices culturales,
facilitando la transmision de valores, tradiciones y conocimientos ancestrales. Ademas,
el aprendizaje del kichwa en un contexto educativo fomenta el respeto y la valorizacion
de la diversidad cultural, contribuyendo a la construccion de una sociedad mas inclusiva
y equitativa.
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Tabla 4: Influencia de la educacion en la identidad cultural Kichwa (curriculos)

Autor/Afio

Ecuador

Otros paises

Mizhirumbay
(2023)

Blanco (2020)

La educacion intercultural en
Ecuador, a través de los curriculos
Kichwa, ha fortalecido la identidad
cultural Kichwa.

El objetivo es revitalizar la lengua,
cosmovision, valores y tradiciones
Kichwa.

Ha contribuido al empoderamiento
de los estudiantes Kichwa vy
promovido la interculturalidad y
una convivencia social mas
armonica.

La incorporacion del idioma y
elementos culturales Kichwa en los
curriculos escolares es fundamental
para fortalecer la identidad cultural.

El curriculo Kichwa se basa en el
desarrollo histérico de la educacion
intercultural, impulsada por los
pueblos Kichwa en el contexto de la
resistencia, destacando a Dolores
Cacuango como una figura clave.

El nuevo modelo educativo de
Bolivia busca revertir la influencia
negativa historica de la educacion
en la identidad cultural Kichwa.

Su objetivo es fortalecer vy
desarrollar la identidad Kichwa.

El curriculo reconoce la validez y
valor de los conocimientos y
saberes del pueblo Kichwa,
promoviendo la produccion de
conocimientos desde las culturas
indigenas en igualdad de jerarquia
con los conocimientos universales.

Se enfatiza el fortalecimiento de las
formas de vida de la
plurinacionalidad boliviana,
incluyendo la identidad cultural
Kichwa.

La influencia actual del modelo
educativo es positiva, permitiendo
al pueblo Kichwa apropiarse y
desarrollar sus propias
potencialidades a través de la
educacion.

Tigasi, (2023)

Huamani,
(2020)

El Sistema Educativo del Ecuador

tiene un curriculo especifico para
pueblos y nacionalidades
indigenas, incluido el Kichwa.

El objetivo del curriculo es
incorporar saberes y conocimientos
de cultura y lengua Kichwa.

Busca impulsar el desarrollo
armonico del ser humano y su
relacién y corresponsabilidad con
la naturaleza.

La educacion en Per( tiene una
influencia directa y positiva en el
fortalecimiento y desarrollo de la
identidad cultural Kichwa.

Los curriculos educativos
incorporan un enfoque
intercultural.

Se incluye elementos de la cultura
Kichway el uso de su lengua.

Las estrategias pedagdgicas mas efectivas para la ensefianza del kichwa en el nivel
preescolar son aquellas que integran de manera coherente y significativa la lengua y la
cultura kichwa en el curriculo educativo. Estas estrategias no solo facilitan el aprendizaje
del idioma, sino que también contribuyen de manera significativa al fortalecimiento de la
identidad cultural de los nifios. La implementacién de curriculos interculturales, que
valoren y promuevan los saberes y tradiciones indigenas, es esencial para lograr estos

objetivos.

Las estrategias pedagdgicas que integran la lengua y la cultura kichwa en la
educacion preescolar son esenciales para el fortalecimiento de la identidad cultural de los
nifos. Estas estrategias deben centrarse en la revitalizacion y valorizacion del kichwa,
promoviendo un aprendizaje significativo que conecte a los estudiantes con sus raices
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culturales. La educacion intercultural y los curriculos que incorporan elementos de la
cultura y lengua kichwa no solo enriquecen el proceso educativo, sino que también
empoderan a los estudiantes, fomentando un sentido de pertenencia y orgullo por su
herencia cultural. Ademas, estas estrategias contribuyen a la preservacion y transmision
de conocimientos ancestrales, promoviendo la interculturalidad y una convivencia social
mas armdnica. En resumen, una educacion que valore y promueva la lengua y cultura
kichwa es fundamental para el desarrollo integral y cultural de los nifios en las
comunidades indigenas.
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Tabla 5: Sentido de pertenencia cultural a través del lenguaje.

Autor/Afio

Comunidad Kichwa

Otras comunidades

Lechon,
(2023)

Cachiguango,
(2024)

En la parroquia San Pablo,
canton Otavalo, el sentido de
pertenencia cultural se
desarrolla a través de la lengua
Kichwa.

El Kichwa permite a la
comunidad expresar su
cosmovision, creencias, valores
y forma de entender el mundo de
manera directa y auténtica.

La lengua Kichwa comunica y
comparte aspectos esenciales de
la identidad cultural que no
podrian transmitirse con la
misma riqueza en otros idiomas.

El vinculo entre el lenguaje
Kichway la identidad cultural es
fundamental para el
fortalecimiento del sentido de
pertenencia.

Expresar y transmitir la vision
del mundo, tradiciones y raices
ancestrales en su lengua
refuerza el orgullo, conexién y
arraigo a su herencia cultural.

El idioma es el wvehiculo
principal para  preservar,
compartir y celebrar aspectos
esenciales de la identidad
cultural, fortaleciendo el sentido
de pertenencia y el compromiso
con el legado cultural.

e En la parroquia Miguel Egas

Cabezas en Otavalo, las
tradiciones, valores y lenguajes
culturales Kichwa son
fundamentales para fortalecer el
sentido de pertenencia cultural.

e [Estos elementos identitarios

actian como pilares que
sostienen y transmiten la esencia
de la cultura, permitiendo a los
individuos sentirse conectados y
comprometidos con su herencia
ancestral.

o El uso y ensefianza del idioma

Kichwa en la educacion y los
medios de comunicacion
generan orgullo y
empoderamiento  entre  los
miembros de la comunidad.

e La preservacion y difusion de la

lengua ancestral ayudan a resistir
la asimilacién cultural vy
mantener viva la identidad,
fortaleciendo asi el sentido de
pertenencia cultural.

Rivera, (2023)

Mantilla y
Guaman,
(2023)

En la comunidad de San Bartolo,
parroquia El Eno, cantdn Lago
Agrio, el sentido de pertenencia
cultural se manifiesta a través del
uso del idioma Kichwa y la
preservacion de tradiciones.

Estos aspectos abarcan desde la
vida cotidiana hasta la
organizacion social y la relacion
con el territorio.

Los habitantes de San Bartolo se
sienten profundamente arraigados
a su herencia cultural y
comprometidos con la transmision
de su cultura y lengua a las
generaciones futuras.

En el Cantén Saraguro, provincia de
Loja, se utiliza el juego grupal
como estrategia pedagogica para
ensefiar y aprender la lengua
Kichwa en nifios de Educacién
Inicial.

Este enfoque se considera
importante para el fortalecimiento
de la identidad cultural y el sentido
de pertenencia en la etapa temprana
del desarrollo.

17



Fuente: tomado de (Rivera, 2023) (Mantilla & Guaman, 2023)

El sentido de pertenencia cultural en las comunidades Kichwa se fortalece
significativamente a través del uso y ensefianza de su lengua. El idioma Kichwa no solo
es un medio de comunicacion, sino también un vehiculo esencial para transmitir y
preservar la cosmovision, creencias, valores y tradiciones de estas comunidades. A través
de su lengua, los miembros de la comunidad Kichwa pueden expresar su identidad
cultural de una manera auténtica y profunda, lo que es crucial para el desarrollo de un
fuerte sentido de orgullo y conexidn con su herencia ancestral.

El sentido de pertenencia cultural en las comunidades Kichwa se ve fortalecido a
través del uso y la ensefianza del idioma Kichwa. Este lenguaje actia como un pilar
fundamental para la expresion y preservacion de la identidad cultural, permitiendo a los
miembros de estas comunidades desarrollar un profundo orgullo y conexion con su
herencia ancestral. Las estrategias pedagdgicas que integran el uso del kichwa en la
educacion inicial, asi como su incorporacion en la vida cotidiana y los medios de
comunicacion, son esenciales para mantener viva esta lengua y cultura, resistiendo la
asimilacion cultural y fortaleciendo el sentido de pertenencia de los individuos a su
comunidad.
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Tabla 6: Acciones curriculares orientadas al trabajo de identidad.

Aspecto Curriculo Intercultural Curriculo Intercultural Bilingiie
MOSEIB

Obijetivo Fomentar el desarrollo integral de los | Promover el desarrollo integral de los nifios

Principal nifios respetando y wvalorando la | en un contexto que respete y potencie la
diversidad cultural del Ecuador. lengua y cultura indigena.

Lenguaje de | Predominantemente en espafiol, | Uso de la lengua indigena materna del nifio

Instruccion incorporando elementos de la diversidad | junto con el espafiol, promoviendo el
cultural nacional. bilingtiismo.

Enfoque Integracion de valores y conocimientos | Ensefianza centrada en la cosmovisién,

Pedagogico de diversas culturas en el proceso | valores, y conocimientos indigenas,
educativo. complementada con el espafiol.

Metodologia Actividades y materiales que reflejan la | Actividades y materiales que reflejan la

diversidad cultural del Ecuador.

cultura indigena y promueven el aprendizaje
en la lengua materna y el espafiol.

Desarrollo de
Competencias

Desarrollo de competencias cognitivas,
sociales y emocionales considerando la
diversidad cultural.

Desarrollo de competencias cognitivas,
sociales y emocionales, con un fuerte énfasis
en la cultura y lengua indigena.

Participacion de
la Comunidad

Fomenta la participacion de la
comunidad y los padres en el proceso
educativo, valorando sus  aportes
culturales.

Involucra activamente a la comunidad
indigena y a los padres en el proceso
educativo, respetando y valorando sus
saberes ancestrales.

Celebracion  de
Festividades

Incluye festividades nacionales y algunas
tradiciones de las diversas culturas del
pais.

Incluye festividades propias de la
comunidad indigena y las festividades
nacionales.

Material
Didéactico

Materiales didacticos que reflejan la
diversidad cultural del Ecuador.

Materiales desarrollados en la lengua
indigena y en espafiol, reflejando la
cosmovision y tradiciones indigenas.

Capacitacion

Formaciéon docente en educacion

Formacion docente en educacion

Docente intercultural. intercultural bilinglie, con énfasis en la
lengua y cultura indigena.
Evaluacion  del | Evaluaciones adaptadas que consideran | Evaluaciones que consideran el contexto

Aprendizaje

el contexto cultural de los estudiantes.

cultural y linglistico de los estudiantes,
respetando su lengua materna.

Este cuadro comparativo pone en relieve las diferencias y similitudes entre ambos
curriculos, destacando cémo ambos buscan promover una educacion que respete y valore
la diversidad cultural, con el curriculo del MOSEIB poniendo un énfasis particular en la
lengua y cultura indigena.
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Tabla 7: Diferencias y similitudes espafiol - Kichwa

Autor/afio

Método

Lengua Kichwa

Lengua Espafiol

Cuzco (2023)

Método
Fonético

Se descomponen palabras
en silabas

Se aprovecha la
regularidad sildbica del
kichwa

El método fonético se
adapta para reflejar la
fonologia ~ dnica  del
kichwa.

Implica el reconocimiento
de sonidos caracteristicos
del kichwa 'y su
representacion grafica.

En el contexto preescolar,
se incorporan  juegos,
canciones y actividades de
rimas.

Este enfoque es vital para
integrar la riqueza cultural
y lingistica del kichwa.

Facilita segmentar
palabras en unidades
silabicas.

Se emplea al iniciar el
proceso de aprendizaje de
la lectura

Se enfoca en ensefiar la
relacion  directa entre
sonidos  (fonemas) vy
letras que los representan.
Es fundamental para el
desarrollo de habilidades
de lectura y escritura.

A través de actividades,
los nifios aprenden a
decodificar palabras,
esencial para la
alfabetizacion temprana.

Cuzco (2023)

Método
Silabico

Ensefia las letras del
alfabeto y su sonido
correspondiente.
Aprovecha la consistencia
ortogréfica

El método silabico es
efectivo en la ensefianza
del kichwa debido a su
estructura aglutinante.
Ensefia a los nifios a
combinar silabas para
formar palabras largas y
complejas.

Refuerza la comprension
de la morfologia del
kichwa y apoya el
desarrollo de habilidades
de lectoescritura.

Este método también es
crucial para la
preservacion del kichwa
en generaciones futuras.

Método tradicional
Ensefia letras y sonidos
antes de combinarlos
entre si.

Ayuda a los nifios a
dividir  palabras en
silabas, facilitando el
aprendizaje de la lecturay
escritura.

Es particularmente Util en
la etapa preescolar,
permitiendo un enfoque
gradual y sistematico.

A través  de la
segmentacion de palabras
en silabas, se desarrolla
una comprension solida
de la formacién de
palabras en espafiol.
Fomenta la adquisicion
de habilidades de
decodificacion y sintesis,
esenciales para la fluidez
lectora y la escritura.

Cuzco (2023)

Método
Alfabético

Se aplica con una
correspondencia directa
entre sonidos y letras.

El método alfabético
introduce a los nifios al
alfabeto kichwa, adaptado
para reflejar sus sonidos
especificos.

Este método es crucial en
entornos bilinglies, donde
los nifios aprenden dos

Se aplica, aunque con
mayor complejidad.
Posee una variabilidad en
la correspondencia
fonema-grafema.
Ensefia a los nifios a
reconocer y utilizar letras
del alfabeto,
vinculandolas con los
sonidos correspondientes
para formar palabras.
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sistemas alfabéticos
(kichwa y espafiol).

Los docentes utilizan
estrategias que incluyen la
identificacion de letras en
ambos idiomas y su
asociacion con sonidos.
Facilita la alfabetizacién
bilinguie, promoviendo la
equidad linglisticay la

Este enfoque es esencial
para establecer una base
solida en la
alfabetizacion,
permitiendo comprender
cémo las letras y sonidos
se combinan para crear
significados.

Fomenta la familiaridad
con el alfabeto,

preservacion cultural. fundamental para el
desarrollo de habilidades
avanzadas de lectura y
escritura.

e roporciona a los
estudiantes herramientas
necesarias  para  su
participacién plena en la
sociedad.

Desde una perspectiva educativa intercultural, se reconoce que la aplicacién de
los métodos fonético, silabico y alfabético presenta ventajas y desafios tanto en la
ensefianza del kichwa como del espafiol. EI método fonético, por ejemplo, es crucial en
la ensefianza del kichwa debido a la correspondencia directa entre los sonidos y las letras,
lo que facilita el proceso de decodificacion en un idioma con una estructura fonética mas
regular. En contraste, en espafiol, la complejidad fonoldgica exige una adaptacién del
método para abordar la variabilidad entre fonema y grafema.

Por otro lado, el método silabico se muestra particularmente efectivo en ambos
idiomas para la descomposicion de palabras, aunque es especialmente beneficioso en
kichwa debido a su regularidad silabica. Este enfoque permite que los estudiantes
desarrollen habilidades de lectura de manera sistematica y secuencial.

Finalmente, el método alfabético, aunque universal en su aplicacién, enfrenta
mayores retos en el espafiol por la existencia de numerosas reglas y excepciones
ortograficas, ademas de tener mayor complejidad debido a la variabilidad en la
correspondencia fonema-grafema. No obstante, su uso en kichwa sigue siendo esencial
para ensefiar a los estudiantes la estructura alfabética del idioma, aprovechando la
consistencia ortografica que caracteriza a esta lengua.

En resumen, la postura adoptada subraya la importancia de adaptar estos métodos
de ensefianza a las particularidades de cada lengua, respetando sus caracteristicas
fonologicas y estructurales, para promover una educacion verdaderamente inclusiva y
efectiva.
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DISCUSION Y CONCLUSIONES

La seleccion de los documentos utilizados para el trabajo académico se realizo
mediante mediante un proceso de sistematizacién documental. Los documentos re
organizaron por grupos, y de cada uno se extrajo palabras claves, denominada criterios.
Estos criterios sirvieron como base para estructurar cada variable. En total se incluyeron
22 documentos en esta seleccion de criterios.

La comunidad Kichwa se caracteriza por un profundo arraigo cultural,
preservando su idioma como un pilar fundamental de identidad y transmision de
conocimientos ancestrales. Su cosmovisién, que integra naturaleza y espiritualidad, se
refleja en celebraciones y practicas diarias. La organizacion social de los Kichwa
promueve la reciprocidad y la solidaridad, asegurando la sostenibilidad cultural y
perpetuando saberes generacionales, mientras que su vestimenta tradicional simboliza la
diversidad cultural y la pertenencia comunitaria.

La investigacion sobre la ensefianza del Kichwa en la educacién bilingle e
intercultural preescolar ha identificado estrategias pedagdgicas efectivas que refuerzan la
identidad cultural y el sentido de pertenencia en las comunidades Kichwa. En Ecuador,
los curriculos interculturales disefiados especificamente para estas comunidades no solo
facilitan el aprendizaje del idioma, sino que también valoran la cosmovision, los valores
y las tradiciones Kichwa (Mizhirumbay, 2023; Tigasi, 2023). Estas estrategias incluyen
la integracién de saberes culturales y el uso del kichwa en actividades pedagdgicas y
medios de comunicacion.

En Bolivia y Peru, enfoques similares en la educacién intercultural han mostrado
efectos positivos en el fortalecimiento de la identidad cultural. En Bolivia, el nuevo
modelo educativo valora los conocimientos indigenas en igualdad con los conocimientos
universales, mientras que, en Perd, la inclusion del kichwa en los curriculos educativos
también ha sido efectiva para este fin (Blanco, 2020; Huamani, 2020).

La investigacion demuestra que el uso del kichwa en la educacion y la vida
cotidiana es crucial para desarrollar un fuerte sentido de identidad cultural y pertenencia.
En San Pablo y Miguel Egas Cabezas, el idioma permite expresar la cosmovision,
creencias, valores y tradiciones de manera auténtica, fortaleciendo el orgullo y arraigo
cultural (Lechén, 2023; Cachiguango, 2024). En San Bartolo, el uso del Kichwa en la
vida cotidiana y la preservacion de tradiciones fortalece la conexién con la herencia
cultural y su transmision a futuras generaciones (Rivera, 2023). Ademas, en el cantdn
Saraguro, el juego grupal como estrategia pedagdgica en la educacion inicial es esencial
para fortalecer la identidad cultural desde una edad temprana (Mantilla & Guamaén, 2023).

Asimismo, en la presente investigacion a partir de la revisién documental y del
analisis comparativo de los métodos fonético, silabico y alfabético aplicados tanto en la
ensefanza del kichwa como del espafiol, se evidencié que los métodos de ensefianza
deben adaptarse a las particularidades de cada lengua para ser efectivos. En el caso del
kichwa, el método fonético se mostrd particularmente adecuado debido a la
correspondencia directa entre sonidos y letras, lo que facilita el aprendizaje del idioma
para los nifios en edad preescolar. En cambio, el espafiol, con su complejidad fonoldgica,
requiere un enfoque mas flexible para abordar las variaciones entre fonema y grafema.
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El método silabico, que descompone las palabras en silabas, ha sido igualmente
efectivo en ambas lenguas, aunque con un impacto mas significativo en el kichwa, dado
que este idioma presenta una regularidad silabica que facilita el aprendizaje. Finalmente,
el método alfabético, que ensefia las letras y sus sonidos correspondientes, es fundamental
para ambas lenguas, aunque su aplicacion en espafol enfrenta desafios adicionales debido
a las numerosas excepciones ortograficas.

Es vital que los enfoques pedagdgicos en la educacion intercultural bilingle
consideren estas diferencias para maximizar el impacto educativo y cultural. La
incorporacion de estrategias pedagdgicas que integren el idioma kichwa y sus valores
culturales en el curriculo escolar no solo preserva la lengua, sino que también refuerza la
identidad cultural y la conexion de los nifios con su herencia ancestral.
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CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

La investigacion concluye que ensefiar el idioma Kichwa en la educacion preescolar
es clave para fortalecer la identidad cultural y el sentido de pertenencia en nifios de
comunidades Kichwa. El uso del Kichwa permite a los nifios expresar auténticamente
su cosmovision, valores y tradiciones, fomentando un profundo orgullo y conexion
con su herencia cultural. Estrategias pedagogicas que integran la lengua y cultura
Kichwa en el curriculo, como la inclusion de conocimientos culturales, el uso del
idioma en actividades y medios, y el juego grupal, han demostrado ser efectivas en
este proceso.

Los resultados confirman que la ensefianza del Kichwa en preescolar refuerza la
identidad cultural y el sentido de pertenencia en nifios de comunidades indigenas.
Estudios en Ecuador, Bolivia y Per( respaldan esta afirmacion, mostrando que la
educacion intercultural, con curriculos que integran lengua y cultura Kichwa, es
clave para la preservacion y transmision de la identidad cultural. La inclusion de estos
elementos en la educacion empodera a los estudiantes y fomenta una convivencia
social més armonica.

Es crucial que las politicas educativas continden promoviendo la inclusion de lenguas
y culturas indigenas en los curriculos escolares. Esto preserva la riqueza cultural y
contribuye al desarrollo integral de las comunidades, garantizando la transmision de
conocimientos ancestrales. Es necesario asignar recursos y financiamiento adecuados
para la educacion intercultural bilingle, y fomentar la participacion activa de las
comunidades Kichwa en el disefio y ejecucion de programas educativos. Consultar a
las comunidades e incorporar sus conocimientos ancestrales asegura una educacion
pertinente y significativa.

Esta investigacion enfrentd ciertas limitaciones, entre las que destacan la
disponibilidad de literatura reciente y especifica sobre la aplicacion de los métodos
fonético, silabico y alfabético en la ensefianza del kichwa. Ademas, la variabilidad
en la implementacion de programas de educacion intercultural bilingle en diferentes
regiones y contextos limité la capacidad de generalizar los hallazgos.

Para futuras investigaciones, se recomienda profundizar en estudios de campo que
evallen la efectividad de los diferentes métodos de ensefianza en contextos reales,
asi como el impacto a largo plazo de la educacién bilingue en la preservacion del
idiomay la cultura kichwa. También seria valioso explorar el desarrollo de materiales
didacticos especificos que apoyen la ensefianza del kichwa, considerando las
particularidades linguisticas y culturales de cada comunidad.
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